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/\ WARNHINWEISE ZUR BENUTZUNG

« Uberpriifen Sie die Lampe regelméBig auf festen Sitz.
Nutzen Sie das Gummiband nicht, falls es
Beschadigungen aufweist.

Halten Sie die Lampe von Kindern fern.

Wahrend des Aufladens, Entladens und Lagern bei
hohen Temperaturen verschlechtert sich der
wiederaufladbare Akku schneller. Legen Sie die Lampe
nicht in ein Fahrzeug oder neben ein Heizgerat.

Das Gerét ist nicht vollkommen wasserdicht. Nach
einem Gebrauch im Regen muss das Gerat
abgewischt und getrocknet werden. Andernfalls
funktioniert es eventuell nicht mehr richtig.

Wenn die Lampe oder Teile davon schmutzig werden,
reinigen Sie diese mit einem weichen Tuch, das Sie
zuerst mit milder Seife angefeuchtet haben.
Verwenden Sie nie Verdiinner,Benzin oder Alkohol;
Sie wiirden das Gerat beschadigen.

/\ WARNHINWEISE ZUM LADEN

* Wir empfehlen die Nutzung eines USB-Ladegerates
mit 500 mA oder mehr (USB 2.0).

Laden Sie mdglichst nicht bei direkter
Sonnenbestrahlung oder in einem Fahrzeug auf, das
direkt in der Sonne geparkt ist, und achten Sie
darauf, nur bei einer Umgebungstemperatur
zwischen 5 und 40°C aufzuladen.

Vergewissern Sie sich vor dem Aufladen, dass kein
Staub oder andere Fremdkérper am USB-Stecker
anhaften.

Setzen Sie die Lampe wéhrend des Aufladens keinen
Erschiitterungen aus.

Wenn sich Ihr PC im Ruhezustand befindet, kann das
Gerat nicht aufgeladen werden.

Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, missen
Sie den USB-Stecker auf jeden Fall abziehen.

Die Lade-sowie die Leuchtzeiten sind
Naherungswerte und variieren je nach Umgebungs-
und Benutzerbedingungen.

Ist die Beleuchtungszeit auch nach sachgemaBem
Aufladen deutlich kiirzer, kénnte sich der
wiederaufladbare Akku am Ende seiner Lebenszeit
befinden. Entsorgen Sie den Akku, wie unter
“VORKEHRUNGEN FUR DIE ENTSORGUNG”
beschrieben ist.

/\VORKEHRUNGEN FUR DIE
AUFBEWAHRUNG

Wir empfehlen die Lagerung an einem kihlen und
trockenen Ort. Bei ldngeren Aufbewahrungszeiten sollte
die Batterie alle 6 Monate fiir 30 Minuten aufgeladen
werden.

/N WARNHINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entnehmen Sie beim Entsorgen der Lampe den internen
Akku und entsorgen diesen entsprechend den értlichen
Richtlinien.
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Abdeckaufkleber
* Nur vorderes Modell
(klare Linse)

Gummiband
(groB/klein)

1 WISSENSWERTES UBER DEN LADEVORGANG

[o Produkt vor der Benutzung immer aufladen. ]

Zum PG oder USB-Ladegerat

2 MONTAGE

Schalter (Indikator)
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Ladevorgang Ladevorgang
abgeschlossen
Normale Ca 2 h
Ladedauer (USB 20)

Schatten Sie das Licht mit dem
Aufkleber ab, falls hnen das
Licht in die Augen scheint.

* Nur vorderes Modell (klare Linse)

Sicher in der
Montageposition
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: Gummiunterteil fiir Sharp Aero
Verwenden Sie bei Aero-Stiitzen mit spitzerem

OPTION

Winkel das Gummiunterteil fiir Sharp Aero.

* Nur hinteres Modell (rote Linse)

OPTION : Spacer X

Gummiband

anbringen.

g12 - 32 mm

Halterung



Langes Driicken ON \ad OFF

Driicken

Lichtmodus umschalten

Hoch -> Gering
Automatische Energiesparfunktion : . . 1+ . ¥
Wenn die verbleibende Vibration Blinken
beginnt der Ca. 8 h Ca. 30 h
Lichtmodusschalter zu 1 ¥
blinken und der Lichtmodus Pulsierend Schnell
wechselt zu Blinken. Laden -
Sie die Lampe so bald wie Ca. 1 6 h Ca. 1 6 h
maglich auf.

SPEZIFIKATIONEN ERSATZ-/OPTIONALE TEIL

Batterie : Lithium-lonen-Polymer-Akku

Temperaturbereich :-10°C — 40°C 5447010 5447020 5342730

Anzahl der Lade-/Entladevorgénge N
:Girca 300 mal (bis die Nennleistung auf 70% abféllt) @ /
MaBe/Gewicht 74,2 x24,4%x30,8mm /22,59 @ /\
(/

* Die technischen Daten und die Konstruktion konnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung (MICRO USB)

geéndert werden.
Gummiband Gummiunterteil USB-Kabel

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

2-Jahres-Garantie : Lampeneinheit nur (auBer Akku)

CatEye gewahrleistet eine Garantie iiber 2 Jahre auf Material und Verarbeitung vom 5342470 5447040 5342460

Kaufdatum an. Falls das Produkt bei normalem Gebrauch Fehler aufweist, wird Cateye das
Produkt kostenlos reparieren oder austauschen. Der Service muss von CatEye Co., Ltd oder
autorisierten Servicestellen durchgefiinrt werden. Wenn Sie das Gerét einsenden, packen Sie %

es sorgfaltig ein und fiigen Sie die Garantiekarte sowie Reparaturhinweise bei. Achten Sie
darauf, Ihren Namen und Ihre Anschrift mit Schreibmaschine oder in Druckbuchstaben
deutlich lesbar auf die Garantiekarte zu schreiben. Versicherungskosten und Kosten fir den
Transport bis zu unserem Kundendienst gehen zu Lasten der Person, die unseren

(C-2)

Kundendienst in Anspruch nehmen méchte. Spacer X Gummiunterteil fiir Klemme
Bitte registrieren Sie Ihr CatEye Produkt auf der Webseite. Sharp Aero
http://www.cateye.com/de/support/regist/

CAT EYE co.LTD.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn : CATEYE Customer Service Section

Phone : (06)6719-6863

Fax  :(06)6719-6033

E-mail : support@cateye.co.jp

URL : http://www.cateye.com



